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Gabbiano stoječa savna z aktivnim ozonom. Savna Gabbiano na stojalu z nastavljivo višino in aktivnim 
ozonom. Ozon očisti lase, odstrani vonj po kemikalijah in poveča prekrvavitev lasišča. To je inovativna naprava za 
globinsko obnovo las. Topla para, ki jo ustvarja vlažilnik/ savna za lase, omogoča, da se mikrocelice las razširijo, 
kar omogoča temeljitejšo absorpcijo snovi, ki jih vsebujejo različni preparati za nego las. Pri tem se skratka odpre 
lasna povrhnjica in izdelki za nego las prodrejo v njeno globino. To so lahko vlažilna sredstva (npr. arganove 
maske za lase) ali obnovitvena sredstva (npr. keratinske ampule ali maske, ki zapolnijo vrzeli v strukturi las). Če 
želite svojim strankam ponuditi povsem novo dimenzijo pri negi las

TEHNIČNI PODATKI:
1. Napetost: 110/120 V 220/240 V
2. Current: 50/60Hz
3. Prostornina rezervoarja za vodo: Vodna baterija: 2000ml
4. Zmogljivost rezervoarja za izpust: 2000 ml: Kapaciteta: 

350ml
5. Teža enote: 32 kg
6. Višina enote: 165cm
7. Podstavek: 50 cm x 70 cm
8. Temperaturno območje: 48-58°C
9. Ročni nadzor
10. Nastavitev časa v razponu 0-60 min.

OPOMBA!!!
Napravo je treba prenašati s pomočjo ročajev. Pri prenašanju čelado dvignite, ne odpirajte je "s 
silo". Naprave ne stresajte.

NAMESTITEV NAPRAVE:
Pritrditev podlage in podstavka naprave:
Podstavek odstranite iz škatle in ga namestite na podlago 
kot
kot je označeno na sliki:
Za dvig naprave uporabite dve roki. Glavno enoto naprave 
postavite na podstavek.

Podstavek naprave

Nosilec je treba pritrditi s prirobnicami stojala in 
zategniti z vijakom z navojem.

Podstavek

Vijak
Prirobnica 
B

Kolesa

NADZORNA PLOŠČA - SPECIFIKACIJE:
1. Gumb "TIME" na levi strani je odgovoren 
za podaljševanje časa v desetminutnih korakih
2. prikazovalnik "TIMER", ki prikazuje izbrani 
čas ali čas, ki je ostal do konca obdelave
3. Gumb "TIME" na desni strani plošče je 
odgovoren za povečevanje časa v enominutnih 
korakih.
4. Gumb, odgovoren za raven 
temperature, poleg njega so luči, ki 
prikazujejo raven temperature.
5. Gumb "Vklop" / "Izklop"

Nosilec

Nosilec
Prirobnica A



6. Gumb za hlajenje (ko je možnost vklopljena, sveti lučka nad gumbom)
7. Gumb za stopnjo meglice - ko se moč meglice povečuje, se luči na levi strani samodejno prižgejo od spodaj 
navzgor. Lučka za stopnjo meglice od spodaj navzgor - moč intenzivnosti.

Označuje izbrani čas ali preostali čas zdravljenja.

Označuje, da poteka ogrevanje. Počakajte, da se postopek segrevanja konča.

Označuje, da v rezervoarju ni vode. Dopolnite vodo v rezervoarju (Priporočamo, da vodo
priporočamo destilirano vodo)

Označuje presežek vode v rezervoarju. Izklopite napravo, odstranite rezervoar in ga dopolnite z

vodo do ustrezne ravni. Nato vklopite aparat  

Označuje, da poteka postopek hlajenja.
NAVODILA ZA UPORABO ENOTE:
1. Pritrditev obraznega ščita na čelado
A. Sprostite trak na spodnjem delu vizirja
B. Pritrditev pokrova na sredinski okvir čelade - lahko ga pritrdite z dvema 
kavljema na vrhu okvirja in ga pokrijete od zgoraj navzdol.
C. Zategnite trak na spodnjem delu pokrova - položaj zgornjega traku 
prilagodite tako, da se obrne proti sprednjemu robu čelade. Odpiranje 
zgornjega traku
dela zadostuje za namestitev strankine glave

2. Namestitev naprave
Pred vklopom naprave stranko dokončno namestite.
2.1. Napravo namestite za stranko
A. Dozator namestite za stranko
B. Sprostite gumb za nastavitev višine, tako da se vratne blazinice prilegajo 
vratu stranke
2.2. Odprite zgornji pokrov in spustite čelado, medtem ko preverjate položaj stranke.

3. Nastavitev obraznega ščita
A. Obrazni ščitnik namestite iz notranjosti čelade, tako da je nameščen na
turban (zagotovite, da se vstavi z vrha vratu, da ne bi ščitnik prekril strankinega 
obraza).
B. Znotraj čelade zategnite prekrižane trakove in jih namestite čez ščitnik 
(zategnite ščitnik tako, da se ustavi na vrhu turbana iz brisače - nad črtkano 
črto).

4. Zapiranje spodnjega pokrova
A. Nastavite tako, da je razdalja med obraznim ščitnikom in turbanom enakomerna.
B. Prepričajte se, da med strankinim obraznim ščitnikom in njeno glavo ni prostora
C. Nato počasi zaprite spodnji pokrov
D. Močno pritisnite, da se leva in desna stran zapreta z značilnim "klikom".

5. Vklop/izklop naprave
A. Vtič vstavite v vtičnico
B. Pritisnite gumb "Vklop/izklop".
C. Za izklop aparata ponovite korak "B".
D. Ko aparata ne uporabljate, odklopite napajanje

6. Nastavitve načina delovanja
Na nadzorni plošči na sredini lahko med dvema načinoma delovanja izberete enega

samodejnega in enega ročnega načina delovanja ("Treatment 1", "Treatment 2" oziroma "Manual"):



Način Stopnja
Stopnja škropljenja

Raven
temperatura

Čas delovanja Čas
čas hlajenja

"Obdelava 1" 4 4 8minut 3minute
"Zdravljenje 2" 3 3 10minut 3 minute

"Ročno" 2 2 12minut 3minute

Naprava se ne zažene, dokler niso izbrani pogoji za pršenje, temperaturo in čas. Če potrebujete osnovni 
način, spremembe niso potrebne.
Pritisnite gumb za zagon/zaustavitev (delovanje se bo začelo v skladu z zadnjimi nastavitvami)
Če je voda v rezervoarju hladna, bo ustvarjanje pare morda trajalo nekoliko d l je .

GUMB ZA NASTAVITEV NIVOJA TEMPERATURE:
S tem gumbom spremenite temperaturo pare. S pritiskom na gumb se temperatura poveča (grelnik se na začetku 
vklopi pri stopnji "0").

Raven 0 1 2 3 4 5
Temperatura - ~45°C ~47°C ~49°C ~51°C ~53°C

OPOMBA!!!
Med segrevanjem ne spreminjajte temperature (utripa lučka PH). Po dodajanju vode počakajte, 
da se voda segreje.

UPRAVLJANJE NAPRAVE:
Med izbranim načinom delovanja bosta lučka in zaslon izmenično utripala, preostali čas bo
se prikaže na zaslonu plošče. Nastavitve načinov in spremembe parametrov so mogoče z ustreznimi gumbi (čas 
delovanja "TIME", stopnja pršenja "MIST", stopnja temperature "TEMP" in hlajenje "COOLING"). Če čas 
delovanja nastavite na 0, se pršenje prekine. Za z a u s t a v i t e v  enote preprosto pritisnite gumb 
"START/STOP". Svetilka bo začela utripati. Med prekinitvijo je mogoče spremeniti nastavitve, tako kot v 
prejšnjem primeru. Če je prišlo do spremembe načina delovanja, se bo delovanje nadaljevalo v novem načinu. 
Če želite nadaljevati z delovanjem, preprosto pritisnite gumb
"START/STOP". Ko je postopek končan, se oglasi alarm - to pomeni, da je izbrani čas izbranega načina 
potekel (na prikazovalniku "časovnika" se prikaže "0" in začne se postopek hlajenja. Ko se čas hlajenja 
konča, se oglasi alarm (5 zvočnih signalov). Na prikazovalniku bo prikazano "0".

Odstranjevanje čelnega pokrova:
Odprite zgornji pokrov, nato pritisnite pritrdilni gumb in sprostite prekrižane trakove. Razrahljajte vizir in ga 
odstranite z glave stranke. Zaprite zgornji pokrov, nato dvignite čelado in potisnite enoto stran.



Odtočni rezervoar

Podstavek stojala

OPOMBA!!!
Prepričajte se, da je obrazni 
ščitnik
Preden dvignete čelado, 
odstranite obrazni ščitnik.

ČIŠČENJE ENOTE:
Praznjenje odtočnega rezervoarja
A. Dvignite čelado
B. Odvijte ventil, ki
drži izpustni rezervoar
C. Zagrabite dno rezervoarja in 
ga potegnite navzdol
D. Izpraznite rezervoar
E. Če želite natočiti vodo, 
postopajte v obratnem vrstnem 
redu
F. Pri namestitvi rezervoarja se 
prepričajte, da je odtočna cev v 
notranjosti

Opomba: Dodajte vodo tako, 
da nivo ne preseže zgornje 
črte.

Ročaj

Odvajanje vode iz 
rezervoarja
notranjem delu po
obdelavi

Stikalo za vklop/izklop

Nastavitev višine

A. Odstranite posodo za vodo 
in izpraznite vodo. Izperite 
rezervoar
Opozorilo: Če za čiščenje 

uporabljate kemikalije
kemikalije za čiščenje, 
poskrbite, da jih popolnoma 
sperete.
B. Obrnite
izpustni ventil za 90 stopinj v 
desno
C. To bo povzročilo, da se bo 

voda izlila iz
naprave

Kabel

OPOMBA!!!
Če se voda razlije po kovinskem delu ali nadzorni plošči, napravo takoj obrišite s suho 
krpo. Poplavljanje lahko povzroči trajne poškodbe in okvaro enote.

VZDRŽEVANJE:
A. Notranjost čelade se zlahka umaže, zato jo je treba redno in redno čistiti. Kemična umazanija lahko povzroči 
motnje v delovanju in je vir neprijetnega vonja.
B. Med obdelavo lahko kemikalije "pridejo v stik" z napravo, takoj uporabite vlažno krpo, da umazanijo čim 
prej odstranite.
C. Ne uporabljajte alkoholov, bencina, topil, parafina ali drugih dražilnih snovi, abrazivnih voskov, nasičenih 
gobic itd.

POZOR!!!
Zaščito za obraz operite s kemikalijami in jo uporabljajte le suho.

PRIPOROČILA:
1. Ko izdelka ne uporabljate, ga odklopite iz električnega omrežja.
2. Pri čiščenju naprave je priporočljivo, da napravo izključite iz električnega omrežja
3. Naprava ni igrača. Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo
4. Ne posegajte v napravo, da  bi spremenili njene lastnosti ali obliko
5. Otroci ne smejo izvajati čiščenja in vzdrževanja brez nadzora odraslih.

TEŽAVE IN NJIHOVE REŠITVE

Zaščita za vrat 
Dozator za robčke

Obrazni ščitnik

Ročaj

Pokrovček rezervoarja za 
vodo

Odvodnjavanj
e

Rezervoar za vodo

Čelada
Nadzorna plošča



1. Meglica se ne razpršuje: Preverite, katera ikona se je pojavila na zaslonu, in preverite njen pomen.
(PH, HO, OF)
2. temperatura je previsoka ali prenizka: Preverite, ali je bila izbrana ustrezna raven temperature.
pravilno

Opomba: Pri stalni uporabi aparata je lahko temperatura višja od tiste, ki jo označuje stopnja. 
Počakajte, da se naprava ohladi.

3. Iz odtočne odprtine izteka voda: Prepričajte se, da je izpustni ventil zaprt.
4. Naprava nima napajanja: Prepričajte se, da je vtič pravilno priključen na električno vtičnico; preverite 
varovalke; prepričajte se, da je aparat vklopljen; odstranite in ponovno priključite vtič

VARNOSTNI UKREPI
1. Naprava je profesionalna oprema za uporabo v kozmetičnih ordinacijah. Z napravo lahko upravlja le 
usposobljeno kozmetično osebje, s čimer se izognete neželenim učinkom med zdravljenjem.
2. Naprave se ne sme razstavljati ali poskušati uporabljati za druge namene, kot so navedeni v teh navodilih za 
uporabo. Vsa vzdrževalna dela in popravila sme opravljati samo pooblaščeni serviser ( podjetje ACTIVESHOP Sp. z 
o.o.).
3. Naprave ne nameščajte in ne uporabljajte v bližini tekočin, na mokrih mestih ali z mokrimi rokami - tako, da v 
napravo ne pridejo tekočine.
4. V naslednjih primerih napravo takoj izključite iz vtičnice in se obrnite na pooblaščeni servis, ki ga 
zagotavlja podjetje ACTIVESHOP Sp. z o.o:

A. je v napravo prišla tekočina,
B. naprava oddaja čuden vonj, dim ali povzroča čudne zvoke,
C. je poškodovan napajalni kabel,
D. je bil aparat prevrnjen ali je bilo poškodovano njegovo ohišje.

5. Na kable ne postavljajte nobenih predmetov. Naprave ne nameščajte tako, da bi lahko kdo stopil na napajalni 
kabel.
6. Zaradi varnosti izvlecite napajalni kabel iz vtičnice vsakič, ko končate delo z napravo.
7. V odprtino aparata ne vstavljajte ničesar. Če v  odprtino p r i d e  tujek, odstranite kabel iz vtičnice in se obrnite 
na distributerja ali proizvajalca.
8. Naprave ne postavljajte na nestabilen voziček, polico ali vozilo. Naprava se lahko ob padcu poškoduje.
9. Da bi zagotovili fiksno življenjsko dobo naprave, je priporočljivo, da pred ponovnim pritiskom na gumb za 
vklop (med vklopom in izklopom ter obratno) upoštevate interval ene minute.
10. Napajalnik mora ustrezati specifikacijam na tipski ploščici. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost, da 
se naprava pokvari, poškoduje ali celo pregoreva.

POZOR:
1. V primeru poškodbe napajalnega kabla ali drugih okvar se obrnite na pooblaščeni servisni center, saj boste 
tako preprečili nevarnost.
2. To napravo lahko uporabljajo otroci, stari najmanj 8 let, in osebe z zmanjšanimi telesnimi in duševnimi 
sposobnostmi ter pomanjkanjem izkušenj in znanja o opremi, če je zagotovljen nadzor ali navodila za varno 
uporabo opreme, da se razumejo s tem povezana tveganja.
3. Oprema ni namenjena igranju otrok. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z napravo.
4. Naprave ne puščajte brez nadzora, kadar so v bližini otroci ali osebe brez zadostnega znanja o uporabi 
naprave.
5. Ta električni aparat ni igrača. Nepravilna uporaba ali stik z električnim aparatom lahko ogrozi zdravje ali 
povzroči smrt, zato je treba aparat uporabljati in shranjevati izven dosega otrok.

ODSTRANJEVANJE NAPRAVE
Uporabljene električne naprave, napeljave in embalažo odstranite v centrih za recikliranje v 
skladu z načeli varstva okolja. Električnih naprav ne smete odlagati v zabojnike za gospodinjske 
odpadke. Upoštevajte pravila za odstranjevanje tovrstne opreme. Da bi zaščitili okolje v skladu z 
Direktivo 2012/19/ES o odpadnih      rabljenih   električnih in     elektronskih   rabljenih   
električnih napravah



električno opremo je treba zbirati ločeno in jo oddati na zbirnih mestih za odpadno elektronsko in električno opremo
elektronsko in električno opremo.

Izrabljeni in stari aparati vsebujejo sestavne dele, ki jih je mogoče v celoti reciklirati, zato jih je treba oddati v 
recikliranje. Zato jih je treba oddati na ustreznih zbirnih mestih, lahko pa jih oddate tudi družbi ACTIVESHOP 
Ltd.

SKLADIŠČENJE IN PREVOZ
Napravo je treba prevažati pri temperaturi od (-)20 °C do (+)40 °C samo v originalni embalaži. Napravo je 
treba hraniti v dobro prezračevanem prostoru z relativno vlažnostjo do največ 90 %. Delovna temperatura 
od (+)10 °C do (+)40 °C. Med skladiščenjem in prevozom naprave ne smete metati ali spuščati, izpostavljati 
mehanskim udarcem ali atmosferskim dejavnikom.


